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21.06.2020 - 28.06.2020 Témp dl Ann - 12a Edema n. 30

FUNZIUNS SACRES

FESTA dl SACHER COR de GEJU - A -

08.30 h Santa Méssa grana p. int. a rengr. fam.Carlo Peccei
def. siur Heinrich Videsott
p. def. Albert Tavella (aniv.) -
p. vis y def. de Alma Costa.

14-15 h Ora de Adoraziun por La Ila Alta

15-16 h Ora de Adoraziun por La Ila Bassa

LONESC  Sané Paulinus — Thomas Morus - John Fisher

18,00 h Santa Méssa p. def.ti de Gusta y Benedetto Crazzolara
p. def.ti Pescollderungg dl Soz
p. def. Rudi Granruaz.

MERTESC
20.00 h Adoraziun dan le Santiscim

MERCUI San Jan Batista - Festa de siia Nasciiida

16.00 h Corona en onur de Santa Maria
18.00 h Santa Méssa p. def. ta Ida Nagler ( aniv. )

p. vis y def. Agreiter, Altin.
p. def.ti Vijo y Maria Ploner.

JOBIA
18,00 h Santa Méssa p.p- def. Pankraz Clement - def.ti Irsara.

VENDRES San Vigil da Trent
18,00 h Santa Méssa p. def.ti Cleto y Ugo Dorigo
p. def. Paul Pizzinini, Tlisora (aniv.)

SABEDA  San Ziril da Alessandria - Hemma da Gurk
18,00 h Santa Méssa p. vis y def. vis de Juditta Rinna.
p. def. Giovanni Rinna (aniv.) - p. siur Richard

13a DUMENIA tl TEMP dl ANN A - Veia de San Pire y San Paul

08.30 h Santa Méssa grana p. vis y def. de fam. Elisabeth Dorigo.
p. vis y def. de Giovanni y Clara Crazzolara
p. def. Sepl Bernardi, Boscdaplan



Vita dla Ciira v informaziuns

Gran Festa dl S. Cor de Geji

In chésta Duménia, Festa al Sacher Cor de Gejh, consacrunse nosta vita, nostes families y nosta
diozeja al Amur divin.. Ma te El é fondada nosta dérta liberté y salvéza.

Festa de San Pire v San Paul s6 La Crusc

In liinesc, ai 29 de jiign, va la prozesciun da Badia s6 les 7,30 h y spo la Méssa 9,30 h y les Ores
de Adoraziun scidche programades. La Ila les 14-15 h.

Ora de Oraziun s6 Oies cun le “Primiziant” sard chésc mercui, 24/06 dales 20 h.

Ciasa dla Sanité a Piculin chir infermieri/infermieres profescionales a témp plégn y t€émp parzial,
cun ejam de bi-trilinguism. Informaziuns al nr. 0474 524786.

Mgéssa son Gardenacia y benedisciun dla munt, duménia ai 5 de messé les 11 h.

Orar da d’isté 2020 dl ufize dla ripartiziun prestaziuns (Ex-Krankenkasse) tl Distret Sozio-
Sanitar a Piculin: 16nesc, mercui y véndres dales 09:30 ales 12:45 (15 de jiign - 11 de setémber).

Termins da t6 jo sanch da fa fora da s€gn inant al telefon:

por Pedraces: 0474/581390 dal 16nesc al véndres ( 09:30 ales 12:30 )

por Piculin:  0474/586120 dal 16nesc al véndres ( 09:30 ales 12:45 )
por Bornech: 0474/581390 dal 16nesc al véndres ( 09:30 ales 12:30 ).

La Cassa Raiffeisen Val Badia lascia alsavé&i i orars niis de daurida: dales 7:50 -12:45 por i
sorvisc de cassa y paiaménc domisdé dales 14.30 ales 16.30 ( son apuntamént ) por consulénzes
(entrada intanc al iade, mascherina y dejinfeziun dles mans tl'entrada).

8 %o ala Dlijia Catolica: cun na firma son osta “denuncia dei redditi” o mod. CU podéise
destiné 1’8 %o ala Dlijia Catolica. Impld podé&ise sosteni cun le 5 %e val’atra organisaziun
catolica o soziala. Chi che ne fej nia la detlaraziun ciafa te calonia n formular da scri fora.

La portina por la cura y assisténza a Picolin deura ind6 le 1. de lugio Al vé€gn dé infos sura la
cura y l'assisténza de porsones amarades y/o vedles y an p6 dé jo les domandes de amisciun ala
Ciasa de Palsa. Orars:: lonesc dales 14.00 ales 16.00, mercui y jobia dales 10.00 ales 12.00.

Prenotaziuns y infos al nr.0474/586123 tratan i medemi orars.

La Uniun di Ladins Val Badia lascia alsavéi che la cronica dla Val Badia Sas dla Crusc pon
aposté al numer 339 8356548 o scrion na mail a info@uniunladins.it . An la ciafa ince da cumpré
al Sport Tony o tla botéga di foliec da Mario a Corvara.

VANGELO della Festa del Sacro Cuor di Gesu (Mt. 11, 25-30)

In quel tempo Gesu disse: «Ti benedico, o Padre, Signore del cielo e della terra, perché hai tenuto
nascoste queste cose ai sapienti e agli intelligenti e le hai rivelate ai piccoli. Si, o Padre, perché
cosi ¢ piaciuto a te. Tutto mi ¢ stato dato dal Padre mio; nessuno conosce il Figlio se non il Padre,
¢ nessuno conosce il Padre se non il Figlio e colui al quale il Figlio lo voglia rivelare. Venite a
me, voi tutti, che siete affaticati € oppressi, e io vi ristorerd. Prendete il mio giogo sopra di voi e
imparate da me, che sono mite e umile di
cuore, e troverete ristoro per le vostre anime. Il
mio giogo infatti ¢ dolce e il mio carico
leggero».

Imparede da me, ié sun bun de cor.




